COURSE DESCRIPTION

	[bookmark: JR_PAGE_ANCHOR_0_1]University: University of Presov 

	Faculty: Faculty of Arts

	Code: 1IUKR/ UPJCV1 / 22
	Course title: Practical language exercises 1 (P)

	Type, scope and method of educational activity: 
0 hour lecture / 2 hour seminar
Combined method. The teaching material is presented in a confrontational Slovak-Ukrainian aspect. 

	Number of credits: 3

	Recommended semester / trimester of study: 1st semester of study

	Study grade: 1. 

	Prerequisites: 

	Conditions for passing the course: 
The evaluation is awarded for regular active participation in seminars, preparation for each topic according to the prescribed study literature, independent work, conversations.
Continuous test and final written or oral answer. 
In distance learning, assessment is given on the basis of tests via the MS Teams platform. 
Evaluated credit.

	Learning outcomes: 
Knowledge 
The graduate of the course will acquire basic knowledge in the field of Slovak graphics, orthoepy, orthography and grammar, will enrich their terminological apparatus in the discipline, will know the declension of nouns of the male and female gender; conjugation of modal and verbs; acquires new vocabulary and masters grammar rules. 
Skills
Can consciously choose the most appropriate vocabulary to communicate on these topics in the Slovak language, decline nouns according to paradigms chlap, hrdina, dub, stroj, žena, ulica and demonstrative pronouns, conjugate regular verbs in the present tense, formulate and answer basic questions.
Competencies
Can compare Slovak graphics and orthoepy with Ukrainian, identify discrepancies in the Ukrainian and Slovak paradigm of declension of nouns of men and women, speak in Slovak on the topics.

	[bookmark: _GoBack]Course content: Oral expression, written expression (reproductive and productive). Conversation topics: Polite phrases (Address. Meeting. Invitation. Greetings. Acknowledgement. Family (I am a part of the family. Kinship dates). Human (Working day. Free time). Housing (My house, my room). Why we learn Slovak. We communicate at the border. Language culture - correct use and conjugation of verbs, declension of nouns. Phonetic and grammar exercises. 

	Recommended literature: 
BUNGANIČ, P., 1985. Slovensko-ukrajinský slovník. Bratislava: SPN.
ČIŽMÁROVÁ, M. – JAŠKOVÁ, A., 2013. Ukrajinsko-slovenská homonymia. Prešov: Filozofická fakulta Prešovskej univerzity v Prešove.
DŽOGANÍK, J. – PACHOMOVOVÁ, S., 2016. Komunikujeme na hranici. Prešov: ADIN s.r.o.
ПАХОМОВА, С. – ДЖОҐАНИК, Я., 2018. Словацька мова. Ужгород: УжНУ, вид-во Олександри Гаркуші. 
KAMENÁROVÁ, R. – Tichá, A. a i., 2018. Krížom-krážom. Slovenčina A1. Bratislava: Univerzita Komenského, SAS.
STEINEROVÁ, H., 2004. Konverzačná príručka slovenčiny. Bratislava: Univerzita Komenského, SAS.

	Language which is necessary to complete the course: Ukrainian language, Slovak language

	Notes: 

	Course evaluation
Total number of students evaluated: 134
	A
	B
	C
	D
	E
	FX

	22%
	34%
	25%
	8%
	1%
	9%




	Lecturers: Prof. Svitlana Pakhomova, DrSc.

	Date of last change: 18.09.2020

	Approved by: Prof. PhDr. Mária Čižmárová, CSc. 




